PADOME SANAKUSO DALIBVALSTU VALDIBU PARSTAVIU
IEKSEJAIS NOLIGUMS
PAR KOPIENAS PALIDZIBAS FINANSESANU

SASKANA AR DAUDZGADU FINANSU SHEMU

LAIKPOSMAM NO 2008. GADA LIDZ 2013. GADAM
ATBILSTIGI AKK-EK PARTNERATTIECIBU NOLIGUMAM
UN PAR FINANSIALAS PALIDZIBAS PIESKIRSANU
AIZJURAS ZEMEM UN TERITORIJAM,
UZ KO ATTIECAS EK LIGUMA CETURTA DALA
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PADOME SANAKUSIE EIROPAS KOPIENAS DALIBVALSTU VALDIBU PARSTAVII,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu,

apspriedusies ar Komisiju,

apspriedusies ar Eiropas Investiciju banku,

TA KA:

(1) Partnerattiectbu noliguma starp Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstu grupas
locekliem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, kur$
noligums") Ia pielikuma 3. punkta paredzets, ka "atkapjoties no §a Noliguma 95. panta, par
visiem nepiecieSamajiem daudzgadu finanSu shémas vai attiecigo Noliguma dalu grozijumiem

lemj Ministru padome".

(2) AKK-EK Ministru Padomes sanaksmé Portmorsbi (Papua-Jaungvineja) 2006. gada 1. un
2. jiinija pienéma AKK-EK partnerattiecibu noliguma Ib pielikumu un taja vienojas, ka
kopéja summa Kopienas palidzibai AKK valstim atbilstigi daudzgadu finansu shémai
laikposmam no 2008. gada lidz 2013. gadam saskana ar AKK-EK partnerattiecibu noligumu
ir EUR 21 966 miljoni no 10. Eiropas Attistibas fonda (turpmak—"10. EAF"), kura

ieguldijumus sniedz dalibvalstis.

! OV L 317, 15.12.2000., 3. Ipp. Noliguma grozijumi izdariti ar Noligumu, kas parakstits

Luksemburga, 2005. gada 25. jinija (OV L 287, 28.10.2005., 4. Ipp.).
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3)

(4)

)

Padomes Lémums 2001/822/EK (2001. gada 27. novembris) par aizjiiras zemju un teritoriju
asocidciju ar Eiropas Kopienu® (turpmak— "Asociacijas [émums") ir piemérojams lidz

2011. gada 31. decembrim. L1dz min&tajai dienai biitu japienem jauns lémums, pamatojoties
uz Liguma 187. pantu. Pirms 2007. gada 31. decembra Padomei p&c Komisijas priekslikuma
ar vienpratigu lémumu laikposmam no 2008. gada lidz 2013. gadam biitu janosaka finansu
palidzibas summa no 10. EAF EUR 286 miljonu apjoma aizjiiras zem&m un teritorijam

(turpmak - "AZT"), kam piem&ro Liguma ceturto dalu.

Saskana ar Padomé sanakuSo dalibvalstu valdibu parstavju Lemumu (2005. gada 30. maijs),
ar ko nosaka terminu saistibu attiecinaSanai uz 9. Eiropas Attistibas fonda (EAF) lidzekliem 2
ka diena, péc kuras vairs nevar uznemties saistibas par Komisijas parvalditajiem 9. EAF
lidzekliem, Eiropas Investiciju bankas (EIB) parvalditajam procentu subsidijam un procentu
ienémumiem no §Im apropriacijam, ir noteikts 2007. gada 31. decembris. So dienu vajadzibas

gadijuma var parskatit.

Lai 1stenotu AKK-EK partnerattiecibu noligumu un Asociacijas [émumu, biitu jaizveido
10. EAF un biitu japienem procediira Iidzeklu pieskirSanai un dalibvalstu iemaksam $ajos

lidzeklos.

OV L 314, 30.11.2001., 1. Ipp.
OV L 156, 18.6.2005., 19. Ipp.
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(6)

(7

®)

)

Pamatojoties uz Komisijas zinojumu, 2008.-2009. gada biitu javeic parskatiSana, aptverot

visus Eiropas Savienibas izdevumu un lidzeklu aspektus.

Padomé sanakusie dalibvalstu valdibu parstaviji ir vienojusies no 10. EAF iezim&t summu —

EUR 430 miljonus— atbalsta izdevumiem, kas Komisijai radusies, planojot un istenojot EAF.
Biitu jaizstrada noteikumi finansialas sadarbibas parvaldibai.

Padome sanakusie dalibvalstu valdibu parstavji 2000. gada 12. septembri pienéma Ieksejo
noligumu par Kopienas palidzibas finansé$anu un parvaldibu atbilstigi AKK-EK
partnerattiecibu noliguma FinanSu protokolam un par finansialas palidzibas pieSkirSanu
aizjliras zemém un teritorijam, kuram pieméro EK Liguma ceturto dalu * (turpmak - "lek3gjais

noligums attieciba uz 9. EAF").

1

OV L 317, 15.12.2000., 355. Ipp.
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(10) Komisija biitu jaizveido dalibvalstu valdibu parstavju komiteja (turpmak— "EAF komiteja"),
un lidziga komiteja biitu jaizveido EIB. Biitu jasaskano Komisijas un EIB darbs, piemé&rojot

AKK-EK partnerattiectbu noligumu un Asociacijas lémuma atbilstigos noteikumus.

(11) Ir paredzams, ka Bulgarija un Rumanija Iidz 2008. gada 1. janvarim bis pievienojusas ES un
pievienosies AKK-EK partnerattiecibu noligumam un $im iek$&jam noligumam saskana ar
saisttbam, ko tas uznémusas atbilstigi Bulgarijas un Rumanijas PievienoSanas ligumam un ta

Protokolam.

(12) Padome un Padomé sanakusie dalibvalstu valdibu parstavji savos 2005. gada 24. maija
Secinajumos par progresa paatrinasanu TiikstoSgades attistibas mérku sasniegSana, apnémas
savlaicigi 1stenot un uzraudzit Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAO)
Parizes Deklaraciju par palidzibas efektivitati, , kas pienemta Augstaka l[imena foruma Parizg,

2005. gada 2. marta.
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(13)

(14)

(15)

Biitu jaatgadina iepriekSmin€tajos secinajumos minétie Oficialas attistibas palidzibas (OAP)
meérki. Zinojot dalibvalstim un ESAO Attistibas palidzibas komitejai par EAF izdevumiem,
Komisijai biitu janoskir OAP darbibas un darbibas, kas nav saistitas ar OAP.

Padome un Padomé sanakusie dalibvalstu valdibu parstavji, Eiropas Parlaments un Komisija
2005. gada 22. decembrT pienéma Kopigo pazinojumu par Eiropas Savienibas attistibas

politiku: Eiropas Konsenss .

EAF bitu jaturpina prioritari atbalstit vismazak attistitas valstis un citas valstis ar nelieliem

ienakumiem.

1

OV C 46, 24.2.2006., 1. Ipp.
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(16) Padome 2006. gada 11. aprili apstiprinaja principu Afrikas Miera nodro$inasanas fondu
finansét no AKK ieksgjiem lidzekliem apjoma lidz EUR 300 miljoniem sakotngjam
laikposmam no 2008. gada lidz 2010. gadam. TreSaja gada veiks vispargju izvertejumu, kura
parskatis fonda mehanismus, ka arT alternativus turpmaka finansgjuma avotus, tostarp

attieciba uz KADP finanséjumu,

IR VIENOJUSIES PAR TURPMAKO.

1. NODALA

FINANSU LIDZEKLI

1. PANTS

10. EAF lidzekli

1.  Ar 3o dalibvalstis izveido desmito Eiropas Attistibas fondu, turpmak—"10. EAF".
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2.

a)

10. EAF veido:

summa lidz EUR 22 682 miljoniem, ko dalibvalstis iemaksa $adi:

Dalibvalsts Iemaksas atsléga Iemaksa EUR
Belgija 3,53 800 674 600
Bulgarija " 0,14 31 754 800
Cehijas Republika 0,51 115 678 200
Danija 2,00 453 640 000
Vicija 20,50 4649 810 000
Igaunija 0,05 11341000
Griekija 1,47 333 425 400
Spanija 7,85 1 780 537 000
Francija 19,55 4 434 331 000
Trija 0,91 206 406 200
Italija 12,86 2916 905 200
Kipra 0,09 20 413 800
Latvija 0,07 15 877 400
Lietuva 0,12 27218 400
Luksemburga 0,27 61 241 400
Ungarija 0,55 124 751 000
Malta 0,03 6 804 600
Niderlande 4,85 1100 077 000
Austrija 2,41 546 636 200
Polija 1,30 294 866 000
Portugale 1,15 260 843 000
Rumanija* 0,37 83 923 400
Slovénija 0,18 40 827 600
Slovakija 0,21 47 632 200
Somija 1,47 333 425 400
Zviedrija 2,74 621 486 800
Apvienota Karaliste 14,82 3361472400

22 682 000 000

Summas aplése.
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b)

Summa EUR 22 682 miljonu apjoma ir pieejama, lidzko ir stajusies speka daudzgadu finansu

shéma, un no tas:

i)  EUR 21 966 miljonus pieskir AKK valstu grupai,

i1)  EUR 286 miljonus pieskir AZT;

iii)  EUR 430 miljonus pieskir Komisijai 6. panta mingtajiem atbalsta izdevumiem, kas

saistiti ar Komisijas veikto EAF planosanu un istenoSanu,

AKK-EK partnerattiecibu noliguma I pielikuma un Asociacijas 1émuma I1.A pielikuma
mingtos lidzeklus, kas atbilstigi 9. EAF pieskirti, lai finans€tu ieguldijjumu mehanisma
resursus, ka izklastits Asociacijas Iémuma II.C pielikuma, (turpmak - "ieguldijumu
mehanisms") neiespaido Lemums 2005/446/EK, ar ko nosaka terminu, 1idz kuram var
attiecinat saistibas uz 9. EAF lidzekliem. Sos lidzeklus parskaita 10. EAF, un tos parvalda
saskana ar 10. EAF 1stenosanas kartibu no dienas, kad stajas speka daudzgadu finansu shéma
laikposmam no 2008. gada lidz 2013. gadam, saskana ar AKK-EK partnerattiecibu noligumu,
un no dienas, kad stajas speka Padomes 1€émumi par finansialu palidzibu AZT laikposma no

2008. gada Iidz 2013. gadam.
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3. P&c 2007. gada 31. decembra vai péc dienas, kad stajusies spéka daudzgadu finansu shéma
laikposmam no 2008. gada Iidz 2013. gadam, ja ta ir velak, par 9. EAF vai ieprieks¢jo EAF
atlikusajiem lidzekliem vairs nevar uznemties saistibas, iznemot atlikumus un lidzeklus, par kuriem
saistibas atceltas p&c minétas speka stasanas dienas un kuri radusies sistéma, ar ko garant€ no
primarajiem lauksaimniecibas produktiem giitu eksporta ienémumu stabilizaciju (STABEX) saskana
ar EAF pirms 9. EAF, un iznemot 2. punkta b) apakSpunkta min&tos lidzeklus. Lidzeklus, par
kuriem varbiit&ji uznemas saistibas péc 2007. gada 31. decembra lidz $a noliguma speka stasanas
dienai, ka iepriek§ mingts, izmantos vienigi tam, lai nodrosinatu ES parvaldes sp&jas darboties un

segtu pastavigas sakto projektu uzturé€sanas izmaksas, 11dz stajas speka 10. EAF.

4.  Par lidzekliem, kuri paredzeti 9. EAF vai iepriek$€ju EAF projektos un par kuriem saistibas
atceltas, pec 2007. gada 31. decembra vairs nevar uznemties saistibas, ja vien Padome p&c
Komisijas priekslikuma vienbalsigi nepienem citadu lémumu, iznemot lidzeklus, par kuriem
saistibas atceltas péc §is speka stasanas dienas un kuri radusies sist€émas, ar ko saskana ar Eiropas
Attistibas fondiem pirms 9. EAF garant€ no primarajiem lauksaimniecibas produktiem giitu
eksporta iepémumu stabilizaciju (STABEX); tos automatiski parskaita uz attiecigajam valstu
indikativajam programmam, kas min&tas 2. panta a) punkta i) apakSpunkta un 3. panta 1. punkta, ka

ar1 iznemot 2. punkta b) apakSpunkta minétos lidzeklus.
5. 10. EAF lidzeklu kopsumma attiecas uz laikposmu no 2008. gada 1. janvara lidz 2013. gada

31. decembrim. Par 10. EAF lidzekliem vairs nevar uznemties saistibas péc 2013. gada

31. decembra, ja vien Padome p&c Komisijas priekSlikuma vienbalsigi nepienem citadu lémumu.
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6.  Procentu ien€mumus no darbibam, ko finansé saskana ar saistibam no iepriekse¢jiem EAF, un
no 10. EAF Iidzekliem, ko parvalda Komisija un kas depongéti pilnvarotajiem maksatajiem Eiropa,
ka minéts AKK-EK partnerattiectbu noliguma IV pielikuma 37. panta 1. punkta, parskaita uz vienu
vai vairakiem Komisijas varda atvertiem bankas kontiem un izmanto saskana ar 6. pantu.
Izlietojumu procentu iepémumiem no EIB parvalditajiem 10. EAF lidzekliem noteiks saskana ar

10. panta 2. punkta min€to Finansu regulu.

7. Ja ES pievienojas kada jauna valsts, 2. punkta mingto iemaksu sadalijumu groza ar Padomes

vienpratigu Ilémumu péc Komisijas priekslikuma.

8.  Finangu resursus var korigét ar Padomes vienpratigu lémumu saskana ar AKK-EK

partnerattiecibu noliguma 62. panta 2. punktu.

9.  Neskarot 8. panta izklastitos lémumu pienemsanas noteikumus un procediiras, jebkura
dalibvalsts var Komisijai vai EIB veikt brivpratigas iemaksas, lai atbalstitu AKK-EK
partnerattiecibu noliguma mérkus. Tapat dalibvalstis var [idzfinans@t projektus vai programmas,
pieméram, sakara ar konkrétam ierosmém, ko parvalda Komisija vai EIB. Valstu [imen1 garanté

AKK atbildibu par §adam ierosmém.
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Sa noliguma 9. panta minéta Isteno$anas regula un Finansu regula ietver vajadzigos noteikumus par
EAF lidzfinans€jumu, ka art par dalibvalstu 1stenotam lidzfinans€Sanas darbibam. Dalibvalstis par

savam brivpratigajam iemaksam ieprieks informeé Padomi.

10. Padome saskana ar AKK-EK partnerattiecibu noliguma Finansu protokola 7. punktu kopa ar
AKK valstim veic darbibas parskatiSanu, izvertgjot saistibu un izmaksu isteno$anas pakapi un
sniegtas palidzibas rezultatus un ietekmi. Darbibas parskatiSanu veic, pamatojoties uz priekslikumu,

ko Komisija sagatavo 2010. gada. So darbibas parskatisanu izmanto, pienemot lémumu par

finansialas sadarbibas apjomu péc 2013. gada.

2. PANTS

AKK valstim pieskirtie Iidzekli

Summu EUR 21 966 miljonu apjoma, kas min&ta 1. panta 2. punkta a) apakSpunkta i) punkta, starp

sadarbibas instrumentiem sadala $adi:

a)  EUR 17 766 miljoni- lai finansétu valstu un regionalas indikativas programmas. So

piesSkirumu izmanto, lai finans&tu:

i)  AKK valstu indikativas programmas saskana ar AKK-EK partnerattiecibu noliguma

IV pielikuma 1. 1idz 5. pantu;
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b)

ii)  regionalas indikativas programmas AKK valstu regionalas un starpregionalas sadarbibas
un integracijas atbalstam saskana ar AKK-EK partnerattiecibu noliguma IV pielikuma

6. 1idz 11. pantu, 13. panta 1. punktu un 14. pantu;

EUR 2 700 miljoni— lai finansétu AKK valstu iek$&jo sadarbibu un daudzu vai visu AKK
valstu regionalo sadarbibu, tostarp saskana ar AKK-EK partnerattiecibu noliguma IV
pielikuma 12. pantu, 13. panta 2. punktu un 14. pantu attieciba uz isteno$anas un parvaldibas
procediram. Sis finanséjums ietver strukturalu atbalstu kop&jam iestadem: CDE un CTA, kas
minéti AKK-EK partnerattiecibu noliguma III pielikuma un ko uzrauga saskana ar minétaja
pielikuma izklastitajiem noteikumiem un procediiram, ka ari Apvienotajai parlamentarajai
asamblejai, kas minéta AKK-EK partnerattiecibu noliguma 17. panta. Sis finansgjums ietver
arT palidzibu, lai segtu AKK-EK partnerattiecibu noliguma 1. protokola 1. un 2. punkta minéta

AKK Sekretariata darbibas izdevumus;

dalu no a) un b) punkta miné&tajiem lidzekliem var izmantot, lai reag€tu uz argjiem
satricinajumiem un neparedzétam vajadzibam, tostarp, ja vajadzigs, papildu Istermina
humanajai palidzibai un neatliekamajai palidzibai - ja Sadu atbalstu nevar finansét no

Kopienas budzeta - lai mazinatu eksporta ien€mumu istermina svarstibu negativas sekas;
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d) EUR 1 500 miljoni— pieskirums EIB, lai finansétu ieguldijumu mehanismu saskana ar AKK-
EK partnerattiecibu noliguma II pielikuma izklastitajiem noteikumiem, ietverot papildu
iemaksu ieguldijumu mehanisma resursos EUR 1 100 miljonu apjoma, ko parvalda ka
apgrozibas fondu, un EUR 400 miljonus ka dotacijas procentu likmju subsidiju finansésanai
10. EAF darbibas laika, ka paredzéts AKK-EK partnerattiecibu noliguma II pielikuma 2. un

4. panta.

3. PANTS
AZT pieskirtie lidzekli

1.  Summu EUR 286 miljonu apjoma, kas minéta 1. panta 2. punkta a) apakSpunkta ii) punkta,
sadala saskana ar Padomes 1émumu, kuru pienem Iidz 2007. gada 31. decembrim un ar kuru groza
Asociacijas [émumu saskana ar Liguma 187. pantu; no minétas summas EUR 256 miljonus paredz,
lai finans€tu valstu un regionalas indikativas programmas, un EUR 30 miljonus - ka pieskirumu

EIB, lai finans€tu ieguldijumu mehanismu saskana ar Asociacijas Iémumu.
2. Jakada AZT klust neatkariga un pievienojas AKK-EK partnerattiecibu noligumam, ar

Padomes vienpratigu 1émumu péc Komisijas priekslikuma 1. punkta noradito summu samazina un

attiecigi palielina summas, kas mingtas 2. panta a) punkta i) apakSpunkta.
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4. PANTS
Aizdevumi no EIB pasu resursiem

1. Summai, ko pieskir 1. panta 2. punkta b) apakSpunkta min€tajam ieguldijumu mehanismam
9. EAF, un 2. panta d) punkta min€tajai summai pieskaita provizorisku summu, kura neparsniedz
EUR 2 030 miljonus, aizdevumu veida, ko EIB pieskir no pasu resursiem. Sos resursus pieskir lidz
EUR 2 000 miljoniem AKK-EK partnerattiectbu noliguma II pielikuma izklastitajiem mérkiem un
lidz EUR 30 miljoniem apjoma Asociacijas lémuma izklastitajiem mérkiem saskana ar EIB statiitos
paredz&tajiem nosacijumiem un attiecigajiem ieguldijumu finans€$anas noteikumiem, ka noteikts

AKK-EK partnerattiecibu noliguma Il pielikuma un Asociacijas lémuma.

2. Atsakoties no tiesibam iebilst, dalibvalstis apnemas proporcionali savam iemaksam EIB
kapitala sniegt EIB garantiju attieciba uz visam finansu saistibam, kas aiznémeéjiem rodas saskana ar
Iigumiem, kurus EIB noslégusi par aizdevumiem no pasu resursiem, atbilstigi AKK-EK
partnerattiecibu noliguma II pielikuma 1. pantam un Asociacijas [émuma atbilstigajiem

noteikumiem.

3. Sapanta 2. punkta minéta garantija neparsniedz 75 % no EIB piekirto kreditu kopapjoma

saskana ar visiem aizdevuma ligumiem, tomér ta atticas uz visiem riskiem.

4.  Par 2. punkta min€tajam saistibam katra dalibvalsts un EIB slédz garantiju ligumus.
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5. PANTS

EIB parvalditas operacijas

1.  Maksajumus EIB saistiba ar ipa$ajiem aizdevumiem, kas pieskirti AKK valstim, AZT un
Francijas aizjiiras departamentiem, kopa ar pelpu un ien€mumiem no riska kapitala operacijam
atbilstigi EAF pirms 9. EAF kredité dalibvalstim proporcionali to iemaksam attiecigaja EAF, ar
kuru §1s summas attiecas, ja vien Padome p&c Komisijas priekslikuma nepienem vienpratigu

lémumu tos parskaitit rezerve vai pieskirt citiem merkiem.

2. Pirms tam no summam, ko kredite dalibvalstim, atskaita komisiju, kas EIB pienakas par

1. punkta mingto aizdevumu un operaciju parvaldibu.

3. EIB pelgu un ien€mumus no operacijam atbilstigi 9. un 10. EAF ieguldijumu mehanismam
izmanto turpmakam $a mehanisma operacijam saskana ar AKK-EK partnerattiecbu noliguma
II pielikuma 3. pantu, pirms tam atskaitot arkartas izdevumus un saistibas, kas radusas saistiba ar

minéto mehanismu.
4.  EIB pilniba sanem atlidzinajumu par 3. punkta min€tajam ieguldijumu mehanisma

parvaldibas operacijam saskana ar AKK-EK partnerattiecibu noliguma II pielikuma 3. panta

1.a punktu.
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6. PANTS
Lidzekli, kas rezervéti atbalsta izdevumiem saistiba ar EAF

1.  EAF lidzekli sedz atbalsta pasakumu izmaksas. Lidzekli, kas minéti 1. panta 2. punkta
a) apakSpunkta iii) punkta un 5. punkta, sedz izmaksas, kas saistitas ar EAF planoSanu un
IstenoSanu un kas ne vienmer ir ietvertas strat€gijas atbalsta dokumentos un daudzgadu
indikativajas programmas, kuras minétas 10. panta 1. punkta minétaja Isteno$anas regula.
2. Lidzekli atbalsta pasakumiem var segt izdevumus saistiba ar:
a)  sagatavoSanas, turpmakajiem, uzraudzibas, gramatvedibas, revizijas un izvertéSanas

pasakumiem, kas tieSi nepiecieSami Komisijas parvaldito EAF Iidzeklu planosanai un

1stenosSanai;

b)  So mérku sasniegSanu, izmantojot attistibas politikas izp&tes darbibas, petijumus, sanaksmes,

ka arT inform@Sanas, izpratnes veicinasanas, apmacibu un publikaciju darbibas; un

c) datortikliem informacijas apmainai un citus administrativas vai tehniskas palidzibas

izdevumus, kas Komisijai var rasties EAF parvaldiba.
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Tie aptver ar izdevumus Komisijas galvenaja mitné un delegacijas saistiba ar administrativo

atbalstu, lai parvalditu operacijas, kuras finansé saskana ar AKK-EK partnerattiecibu noligumu un
Asociacijas [émumu.

Tos neparedz pamatuzdevumiem, ko veic Eiropas civildienests, pieméram, Komisijas pastavigais
personals.

II NODALA

ISTENOSANAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

7. PANTS
Iemaksas 10. EAF
1. Nemot véra EIB prognozes par ieguldijumu mehanisma parvaldibu un darbibu, Komisija
katru gadu lidz 15. oktobrim izstrada un pazino Padomei parskatu par saisttbam, maksajumiem un

gada kopsummu aicinajumam veikt iemaksas par tekoSo gadu un diviem turpmakajiem budzeta

gadiem. STs summas ir balstitas uz sp&ju efektivi izmantot ierosinato lidzeklu apjomu.
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2. Padome p&c Komisijas priekSlikuma, noradot Komisijas un EIB dalu, ar kvalificétu balsu
vairakumu, ka paredzets 8. panta, pienem lémumu par gada iemaksu maksimalo pielaujamo apjomu
otraja gada peéc Komisijas priekslikuma (n+2) un, ievérojot ieprieksgja gada noteikto maksimalo
pielaujamo apjomu, par gada kopsummu aicinajumam veikt iemaksas pirmaja gada péc Komisijas

priekslikuma (n+1).

3. Jaattiecigaja finanSu gada iemaksas, par ko lémums pienemts saskana ar 2. punktu, atsSkiras
no EAF faktiskajam vajadzibam, Komisija iesniedz Padomei priekslikumus, lai grozitu iemaksu
apjomus, ieverojot 2. punkta min€to maksimalo pielaujamo apjomu, un Padome pienem lémumu ar

kvalificétu balsu vairakumu, ka paredzets 8. panta.

4.  Aicingjumi veikt iemaksas nevar parsniegt 2. punkta min€to maksimali pielaujamo apjomu,
un maksimali pielaujamo apjomu nevar palielinat, iznpemot gadijumus, kad par to Padome pienem
lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu, ka paredzets 8. punkta, ja ir ipaSas vajadzibas, ko izraisa

arkartas vai neparedzeti apstakli, pieméram, péckrizes situacijas. Sada gadijuma Komisija un

Padome nodroSina, ka iemaksas atbilst paredz&tajiem maksajumiem.
5. Nemot véra EIB prognozes, Komisija katru gadu 1idz 15. oktobrim pazino Padomei savas

apléses par saistibam, izmaksam un iemaksam attieciba uz katru no trim gadiem péc 1. punkta

minétajiem gadiem.
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6.  Attieciba uz lidzekliem, ko 10. EAF saskana ar 1. panta 2. punkta b) apakSpunktu un 1. panta
3. punktu parskaita no ieprieks€jiem EAF, katras dalibvalsts iemaksas aprékina proporcionali katras

dalibvalsts iemaksai attiecigaja EAF.

Attieciba uz 9. EAF un ieprieks€jo EAF lidzekliem, ko neparskaita 10. EAF, ietekmi uz katras

dalibvalsts iemaksam aprékina proporcionali katras dalibvalsts iemaksam 9. EAF.

7. Siki izstradatus noteikumus pat dalibvalstu iemaksu veikSanu paredz 10. panta 2. punkta

minétaja Finansu regula.

8. PANTS

Eiropas Attistibas fonda komiteja

1. Attieciba uz Komisijas parvalditajiem 10. EAF lidzekliem Komisija izveido komiteju

(turpmak— "EAF komiteja"), kura ir dalibvalstu valdibu parstavji. EAF komitejas priekSsedetajs ir

Komisijas parstavis, un tas sekretariatu nodrosina Komisija. Tas darba piedalas EIB parstavis.
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2.

EAF komiteja dalibvalstu balsu svérums ir $ads:

Dalibvalsts BalsisES-27
Belgija 35
Bulgarija " [1]
Cehijas Republika 5
Danija 20
Vacija 205
Igaunija 1
Griekija 15
Spanija 79
Francija 196
Irija 9
Italija 129
Kipra 1
Latvija 1
Lietuva 1
Luksemburga 3
Ungarija 6
Malta 1
Niderlande 49
Austrija 24
Polija 13
Portugale 12
Rumanija* [4]
Sloveénija 2
Slovakija 2
Somija 15
Zviedrija 27
Apvienota Karaliste 148
Kopa ES-25 999
Kopa ES-27 * [1004]

Balsu apleése.
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3.  EAF komiteja pienem I€mumus ar kvalificétu balsu vairakumu, kas ir 720 balsis no

999 balsim, "par" balsojot vismaz 13 dalibvalstim. Blok&josais mazakums ir 280 balsis.

4.  Ja ES pievienojas jauna valsts, 2. punkta noteikto balsu sverumu un 3. punkta min&to

kvalific€to balsu vairakumu groza ar Padomes vienpratigu lémumu.

5. Padome ar vienpratigu lémumu pienem EAF komitejas reglamentu.

9. PANTS
Ieguldijumu mehanisma komiteja

1.  EIB aizgadiba izveido komiteju (turpmak - "leguldijumu mehanisma komiteja"), kura ir
dalibvalstu valdibu parstavji un Komisijas loceklis. EIB nodroSina komitejas sekretariatu un

paligdienestus. leguldijjumu mehanisma komitejas priek§sedétaju no sava vidus ievel Ieguldijumu

mehanisma komitejas locekli.

2. Padome ar vienpratigu Ilémumu pienem leguldijumu mehanisma komitejas reglamentu.
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3.  Ieguldijumu mehanisma komiteja pienem lémumus ar kvalific€tu balsu vairakumu, ka

noteikts 8. panta 2. un 3. punkta.

10. PANTS

Istenosanas noteikumi

1. Neskarot 2 noliguma 8. pantu un taja paredzetas dalibvalstu balsstiesibas, visi attiecigie
noteikumi 9. EAF Ieksgja noliguma 14. Iidz 30. panta paliek speka, kamer nav pienemts Padomes
lemums par 10. EAF IstenoSanas regulu. LEmumu par min&to TstenoSanas regulu pienem

vienpratigi, pamatojoties uz Komisijas ierosinajumu un ieprieks apspriezoties ar EIB.

IstenoSanas regula ir atbilstigi planoSanas un lémumu pienemsanas procediiru pielagojumi un
uzlabojumi, ka arT ar to cik vien iesp&jams saskano Kopienas un EAF procediiras, tostarp attieciba
uz Iidzfinans€sanas aspektiem. Turklat ar to izveido Ipasas parvaldibas procediiras Miera
nodro§inasanas fondam. Atgadinot, ka finansialu un tehnisku palidzibu AKK-EK partnerattiecibu
noliguma 11. panta 6. punkta, 11.a un 11.b panta istenoSanai finansg€s, izmantojot 1pasus
instrumentus, kas nav AKK-EK sadarbibas finans€3anai paredzétie instrumenti, darbibas, ko izvers
saskana ar minétajiem noteikumiem, ir jaapstiprina, izmantojot ieprieks noteiktas budzeta

parvaldibas procediiras.
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2. Finan3u regulu pirms AKK-EK partnerattiecibu noliguma staganas speka pienem Padome ar
kvalificétu balsu vairakumu, ka noteikts 8. panta, péc Komisijas priek§likuma un péc tam, kad ir

sanemts EIB atzinums par noteikumiem, kas uz to attiecas, un Revizijas palatas atzinums.
3.  Komisija iesniedz priekslikumus 1. un 2. punkta minétajam regulam, paredz, inter alia,
iesp&ju uzdevumu istenoSanu delegét tresam personam.
11. PANTS
Finansiala 1stenoSana, gramatvediba, revizija un atbrivoSana no atbildibas par izpildi
1.  Komisija tas parvaldiba esoSos finanséjumus finansiali isteno, pamatojoties uz 1. panta 8.
punktu, 2. panta a), b) un c) punktu, 3. panta 1. punktu un 6. pantu, un projektu un programmu

finansiali izpilda saskana ar 10. panta 2. punkta min&to FinanSu regulu. Nepareizi izmaksatu summu

atgtiSanai Komisijas 1émumi ir izpildami saskana ar EK liguma 256. pantu.
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2. EIB parvalda ieguldijumu mehanismu un atbilstigi tam Kopienas varda veic operacijas
saskana ar 10. panta 2. punkta mingtaja FinanSu regula izstradatajiem noteikumiem. To darot, EIB
rikojas Kopienas varda un uz tas risku. Tiesibas, kas izriet no §1m operacijam, ipasi kreditora vai

Ipasnieka tiesibas, pieskir dalibvalstim.
3. EIB saskana ar tas statlitiem un labako banku darbibas praksi finansiali isteno operacijas, ko
veic ar aizdevumiem no tas pasu resursiem, ka minéts 4. panta, vajadzibas gadijuma kopa ar

procentu likmju subsidijam no EAF dotaciju lidzekliem.

4.  Komisija katram finanSu gadam sagatavo un apstiprina EAF parskatus un nosiita tos Eiropas

Parlamentam, Padomei un Revizijas palatai.

5. Komisija 10. panta minéto informaciju dara pieejamu Revizijas palatai, lai ta uz dokumentu

pamata varétu veikt parbaudes attieciba uz palidzibu, kas sniegta no EAF Iidzekliem.

6.  EIB katru gadu nosiita Komisijai un Padomei gada parskatu par to operaciju istenoSanu, kuras

finans€ no EIB parvalditajiem EAF lidzekliem.
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7. leverojot §a panta9. punktu, attieciba uz EAF operacijam Revizijas palata isteno pilnvaras, kas
tai pieSkirtas ar EK liguma 248. pantu. Nosacijumus Revizijas palatas pilnvaru istenoSanai paredz

10. panta 2. punkta miné&taja Finansu regula.
8. Eiropas Parlaments p&c Padomes ieteikuma, kura lemj ar kvalificétu balsu vairakumu, ka
paredzets 8. panta, atbrivo Komisiju no atbildibas par EAF finansialo parvaldibu, iznemot EIB
parvalditas operacijam.
9.  Operacijam, ko finans€ no EIB parvalditajiem EAF lidzekliem, pieméro kontroles un
atbrivosSanas no atbildibas procediiru, kas EIB statiitos noteikta attieciba uz visam tas operacijam.
12. PANTS

ParskatiSanas klauzula

Padome ar vienpratigu Iémumu un péc Komisijas priekslikuma var grozit 1. panta 3. punktu un

IT nodala ieklautos pantus, iznemot grozijumus 8. panta. EIB ir saistita ar Komisijas priekslikumu

jautajumos, kas attiecas uz EIB darbibam un ieguldijumu mehanisma darbibam.
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13. PANTS
Ratifikacija, staSanas speka un darbibas ilgums

1. So noligumu dalibvalstis apstiprina saskana ar savam konstitucionalajam prasibam. Katras
dalibvalsts valdiba informé Eiropas Savienibas Padomes Generalsekretariatu par to procediru

pabeigSanu, kas vajadzigas, lai $is noligums statos speka.

2. Sis noligums stajas speka otra ménesa pirmaja diena pec tam, kad pedgja dalibvalsts

pazinojusi par $§a noliguma apstiprinasanu.

3. Sis noligums ir noslégts uz tikpat ilgu laiku ka daudzgadu finan$u shemu, kas pievienota
AKK-EK partnerattiecibu noliguma Ib pielikuma. Tomér, neskarot 1. panta 4. punktu, §is noligums
paliek speka tik ilgi, cik vajadzigs, lai pilniba izpilditu visas operacijas, ko finansé saskana ar AKK-

EK partnerattiecibu noligumu un Asociacijas Iémumu, un minéto daudzgadu finansu shému.
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14. PANTS

Autentiskas valodas

Sa noliguma originalu viena eksemplara anglu, ¢ehu, danu, franéu, grieku, holandiesu, igaunu,
italieSu, latviesu, lietuvieSu, maltieSu, polu, portugalu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu
un zviedru valoda deponé Eiropas Savienibas Padomes Generalsekretariata arhiva, un Eiropas
Savienibas Padomes Generalsekretariats izsniedz katras parakstitajvalsts valdibai apliecinatu

kopiju; visi teksti ir vienlidz autentiski.
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